UNIQUE FLAVOURINGS

ALLGEMEINE VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN VON STRIK BV

Bei der niederléndischen Handelskammer unter nr. 32098871 eingereicht. Auch integral herunterladbar auf www.tastestrik.nl
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6.2

6.3

Allgemeines

Diese inen Geschaft sind auf alle Angebote, Offerten,
Lieferungen und sonstige Tétigkeiten, jeweils im weitesten Sinne des Wortes,
von Strik bv (im Folgenden als , Strik" bezeichnet) sowie auf alle (Zusatz-)
Vertrdge zwischen Strik und einem Vertragspartner anzuwenden.

Diese allgemeinen Geschaftsbedingungen wurden in niederldndischer Sprache
verfasst und in die deutsche und englische Sprache ibersetzt. Im Falle von
Abweichungen zwischen den verschiedenen Versionen, gilt die niederlandische
Version.

Angebote

Alle Angebote und Offerten von Strik sind freibleibend.

Strik ist dazu berechtigt, Waren in einem abweichenden Fabrikat zu

liefern, vorausgesetzt, diese Waren verfiigen iiber dieselben wesentlichen
Eigenschaften wie vereinbart.

Zeigt oder beschafft Strik ein Modell, Muster, Testprodukt oder Beispiel, so

ist davon auszugehen, dass dies nur zur Information und/oder als Hinweis
geschieht. Das bedeutet, dass die Eigenschaften der zu liefernden Waren davon
abweichen kdnnen, sofern nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart wurde.
Bei der Lieferung von Naturprodukten, beispielsweise Obst und Friichten, ob in
bearbeiteter Form oder nicht, ist sich der Vertragspartner dariiber im Klaren,
dass die Produkteigenschaften variieren knnen. Die Palette der natiirlichen
Unterschiede in Farbe, Struktur und den sonstigen Eigenschaften bei einem
Naturprodukt ist eines der typischen Merkmale von Naturprodukten und
begriindet keine Haftungsanspriiche oder Beschwerden.

Preise und Zahlung

Von Strik angegebene Preise verstehen sich ohne Mehrwertsteuer und
basieren auf der Lieferung CPT (frachtfrei bis) gemdp den Incoterms 2010,
sofern nicht etwas anderes festgelegt wurde.

Strik ist dazu berechtigt, nach Vertragsabschluss den Preis anzupassen oder
den Vertrag aufzulésen, wenn Umsténde eintreten, die dies rechtfertigen. Zu
den vorstehend genannten Umstdnden gehdren unter anderem ErhGhungen
der Rohstoff-, Arbeits-, Produktions- und Kraftstoffkosten, der Einfuhrzélle und
Steuern, Wahrungs- und Kursschwankungen usw. Preisanderungen berechtigen
den Vertragspartner nicht dazu, den Vertrag ganz oder teilweise aufzuldsen
oder Schadenersatz zu verlangen.

Die Bezahlung muss innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum erfolgen. Hat
der Vertragspartner nach Ablauf dieser Frist nicht bezahlt, ist er von Rechts
wegen in Verzug.

Strik ist jederzeit dazu berechtigt, ihre Forderungen an den Vertragspartner
mit Schulden gegeniiber diesem zu verrechnen.

Der Vertragspartner kann sich nicht auf das Recht auf Aufschub oder
Verrechnung berufen.

Bei Nichtbezahlung oder verspateter Zahlung hat der Vertragspartner
Inkassogebiihren (in Hohe von mindestens 75 D oder, falls dieser Betrag hoher
liegt, von 15 % der félligen Summe) sowie eventuelle Gerichtskosten zu zahlen.

Lieferung und Lieferfrist

Lieferfristen beginnen nach der schriftlichen Auftragsbestatigung durch Strik
und nach Erfiillung aller von Strik diesbeziiglich gestellten Bedingungen durch
den Vertragspartner.

Angegebene Lieferfristen sind Richtwerte und nicht als Ausschlussfrist zu
verstehen. Eine Uberschreitung gilt nicht als Mangel und berechtigt nicht

zur Auflésung oder zum Ersatz fiir einen dem Vertragspartner oder Dritten
entstandenen Schaden.

Soweit ungeachtet Abs. 4.2 eine Haftung wegen verspéteter Lieferung auf
Strik lastet, ist die Haftung zu jeder Zeit auf maximal 2,5 % der Bestellwertes
beschrénkt, wobei des Weiteren eventuelle indirekte, immaterielle, Folge- oder
Umweltschéden, Betriebsverluste oder Schaden infolge Haftung gegeniiber
Dritten ausdriicklich ausgeschlossen sind.

Annullierung

Die Annullierung eines Auftrags durch den Vertragspartner ist prinzipiell

nicht mdglich. Annulliert der Vertragspartner dennoch einen Auftrag ganz
oder teilweise, ist er dazu verpflichtet, Strik alle Kosten, die hinsichtlich der
Erfiillung dieses Auftrags nach verniinftigem Ermessen angefallen sind, (unter
anderem Kosten fiir Vorbereitung, Lagerung, bereits gekaufte Besténde u. A.)
zu ersetzen.

Unbeschadet der Bestimmungen von Abs. 5.1 werden bei einer Annullierung fiir
den Vertragspartner Annullierungskosten fallig. Diese betragen zehn Prozent
(10 %) der Hauptsumme zuziiglich Mehrwertsteuer.

Eigentumsvorbehalt und Pfandrecht

Strik behalt sich das Eigentum an allen von ihr selbst an den Vertragspartner
gelieferten Waren vor. Das Eigentum an den Waren geht erst dann auf den
Vertragspartner tiber, wenn dieser all seine Zahlungsverpflichtungen aus
diesem Vertrag und dhnlichen Vertragen erfiillt hat; dies schliept die Betrage
ein, die der Vertragspartner unter Umstanden schuldig ist, weil er seinen
Verpflichtungen aus diesen Vertragen nicht nachgekommen ist. Ungeachtet
dieses Eigentumsvorbehalts erfolgt die Lieferung der Waren ab dem Zeitpunkt
der Lieferung auf Risiko des Vertragspartners.

Solange auf den gelieferten beweglichen Giitern ein Eigentumsvorbehalt lastet,
darf der Vertragspartner diese ohne ausdriickliche Zustimmung von Strik nicht
verkaufen, vermieten oder auf andere Weise belasten.

Der Vertragspartner muss Strik unverziiglich dariiber informieren, wenn

die von Strik gelieferten Waren, auf denen noch ein Eigentumsvorbehalt

lastet, beschlagnahmt werden. Ferner muss der Vertragspartner die
beschlagnahmende Person unverziiglich von der Tatsache in Kenntnis setzen,
dass das Eigentum der zu beschlagnahmenden Waren bei Strik liegt.

6.4

Il

12

73

14

15

8.
81

101

102

103

Kommt der Vertragspartner seinen Zahlungsverpflichtungen gegeniiber Strik
nicht nach oder muss er aus gutem Grund befiirchten, dass er seine Pflichten
nicht erfiillen wird, ist Strik dazu berechtigt, die unter Eigentumsvorbehalt
gelieferten beweglichen Giiter zuriickzunehmen. Nachdem Strik ihren
Eigentumsvorhalt geltend gemacht hat, gewdhrt der Vertragspartner dieser
Zugang zu den Orten, an denen diese Waren lagern.

Kann Strik ihren Eigentumsvorbehalt nicht in Anspruch nehmen, da die
gelieferten Waren vermischt, verarbeitet oder verbunden wurden, ist der
Vertragspartner dazu verpflichtet, Strik die neu gebildeten Gegenstande zu
verpfanden.

Garantie

Der Vertragspartner hat die von Strik gelieferten Waren bei der Lieferung

zu kontrollieren oder kontrollieren zu lassen. Dabei muss er priifen, ob die
Lieferung von Strik den Vertragsbestimmungen entspricht. Bei der Lieferung
muss der Vertragspartner eine iibliche Eingangskontrolle vornehmen. Er hat
Fehimengen, Beschadigungen und sonstige Mangel auf dem Frachtbrief oder,
falls dies nicht mdglich ist, innerhalb eines Arbeitstags schriftlich zu melden.
Erfolgt eine solche Meldung nicht, wird davon ausgegangen, dass die Waren in
qutem Zustand geliefert wurden.

Zeigen sich innerhalb eines Zeitraums von zwei Monaten nach der Lieferung
Mangel, die bei einer iiblichen Eingangskontrolle nicht festgestellt wurden oder
werden konnten, ist Strik zur Lieferung eines neuen Produkts, zur Erbringung
einer neuen Dienstleistung oder zur Behebung des Mangels verpflichtet.
Welche Option davon Strik im Einzelfall wahlt, unterliegt deren eigenen
Einschdtzung.

Garantieanspriiche aufgrund eines in Abs. 7.2 behandelten Mangels sind
innerhalb von acht (8) Tagen nach dessen Entdeckung schriftlich unter Angabe
der Begriindung zu erheben.

Jedes Recht auf Garantie verféllt bei fahrldssig oder unangemessen
durchgefiihrter Eingangskontrolle oder bei unsachgemaBem Gebrauch oder
unsachgemaper Lagerung der gelieferten Waren wie unter anderem einem
Gebrauch, der nicht den Bestimmungen, Vorschriften oder Anweisungen
entspricht.

Ist der Vertragspartner nicht der Endbenutzer der gelieferten Ware,

gehen die Kosten im Rahmen des Austauschs, soweit diese mit der

Tatsache im Zusammenhang stehen, dass sich die Ware nicht im Besitz des
Vertragspartners befindet, auf Rechnung des Vertragspartners.

Aufschub und Aufldsung

Strik ist dazu berechtigt, die Erbringung ihrer Leistungen aufzuschieben, wenn
der Vertragspartner hinsichtlich der Erfiillung auf ihm lastender Pflichten

aus den vorli d oder anderer, gegeniiber

Strik bestehender Verpflichtungen in Verzug ist. In diesem Fall ist Strik
berechtigt, sich daraus ergebende Preiserhohungen und Fristverlangerungen
vorzunehmen.

Hat Strik begriindete Zweifel an der Zahlungsfahigkeit des Vertragspartners,
ist sie dazu berechtigt, seine Verpflichtungen solange aufzuschieben, bis der
Vertragspartner ausreichende Sicherheit geleistet hat.

Erfillt der Vertragspartner seine Pflichten aufgrund der vorstehenden
Absatze nicht innerhalb einer angemessenen Frist oder liegt ein Konkurs, eine
Beantragung des Konkurses oder ein Zahlungsaufschub des Vertragspartners
vor, ist Strik dazu berechtigt, den Vertrag mit sofortiger Wirkung aufzulgsen,
ohne zu Schadensersatz verpflichtet zu sein.

Geschaft

Haftung

Vorbehaltlich vorsatzlichen oder grob fahrldssigen Verhaltens seitens Strik
ist diese zu keinem Zeitpunkt fiir Schaden haftbar, die dem Vertragspartner
entstanden sind. Des Weiteren wird die Haftung fir indirekte, immaterielle,
Folge- oder Umweltschaden, Betriebsverluste oder Schaden infolge Haftung
gegendber Dritten ausdriicklich ausgeschlossen.

Wenn und soweit trotz der Bestimmung von Abs. 9.1 aus welchem Grund auch
immer eine Haftung auf Strik lastet, beschrankt sich diese auf eine Summe in
Hohe von hdchstens dem Nettorechnungsbetrag der beanstandeten Lieferung.
Bei einer eventuellen Haftung aufgrund verspateter Lieferung bleibt Abs. 4.3
davon unberihrt.

Schadenersatzanspriiche sind Strik innerhalb von zwei (2) Monaten ab dem
Zeitpunkt, an dem der Vertragspartner den Schaden hat erkennen kénnen,
schriftlich anzuzeigen, da ansonsten jeder Schadenersatzanspruch verfdllt.
Der Vertragspartner halt Strik vor Anspriichen Dritter schadlos, die den
Umfang der im ersten Absatz dieses Artikels genannten Haftung tibersteigen.
Alle mdglichen Rechtsanspriiche des Vertragspartners hinsichtlich der
mutmaplichen Haftung von Strik verfallen in jedem Fall ein Jahr nach
Erkennung des Schadens, sofern der Vertragspartner in diesem Jahr kein
Hauptsacheverfahren gegen Strik eingeleitet hat.

Hohere Gewalt

Strik ist nicht zur Erfiillung von irgendwelchen, sich aus dem Vertrag

ableitenden Pflichten gehalten, wenn sie infolge hoherer Gewalt daran

gehindert wird.

Unter hoherer Gewalt im Sinne dieses Artikels sind Umstande zu verstehen,

die so beschaffen sind, dass sie die Durchfiihrung des Vertrags unmdglich

oder beschwerlich und/oder unverhaltnismaBig teuer machen, sodass die

Vertragserfiillung bei angemessener Betrachtung nicht mehr oder nicht sofort

von Strik verlangt werden kann.

Unter hoherer Gewalt sind in jedem Fall, jedoch nicht einschrankend, folgende

Félle zu verstehen:

+ Behinderung durch Dritte und damit vergleichbare Umstande,

« Schwierigkeiten beim Transport, darunter Verzégerungen an Landesgrenzen,
und damit vergleichbare Umsténde,
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«Behinderungen durch unvorher technische Komplikationen und
damit vergleichbare Umstande,

- qualitatsbedingte Beanstandungen der zu liefernden Waren durch Strik,

- Stagnation durch frostbedingten Arbeitsausfall und sonstige
Witterungseinfliisse sowie

- der Umstand, dass eine Leistung Dritter, die im Zusammenhang mit der von
Strik zu erbringenden Leistung von Bedeutung ist, nicht, nicht rechtzeitig
oder nicht in Weise Strik erbracht wird, und damit
vergleichbare Umsténde.

Der Vertragspartner ist nicht dazu berechtigt, den Vertrag aufzuldsen, es sei

denn, (1) er kann nachweisen, dass eine friihere Erfiillung fir ihn im Rahmen

seiner Betriebsfihrung von essenzieller Bedeutung ist, und (2) dass die hohere

Gewalt zudem allem Anschein nach auf absehbare Zeit (nach 60 Tagen) noch

nicht beendet sein wird. In diesem Fall muss die Auflosung schriftlich erfolgen.

Der Vertragspartner hat dann infolge der Aufldsung Strik den Schaden zu

ersetzen.

Riickrufe

Der Vertragspartner verpflichtet sich dazu, Strik bei der Durchfiihrung eines

eventuellen Riickrufs zu unterstiitzen. In diesem Rahmen verpflichtet sich der

Abnehmer dazu, im Interesse der Riickverfolgbarkeit der gelieferten Waren

entsprechende Dateien fiir einen Zeitraum von mindestens fiinf (5) Jahren ab

dem Verkaufsdatum bzw. dem Gebrauch der gelieferten Waren zu fiihren. Die

Dateien enthalten mindestens Informationen iiber den Verkauf bzw. Gebrauch,

die Stiickzahl, Chargennummern, Chargenspezifikationen und alle sonstigen

Informationen, die im Rahmen eines eventuellen Riickrufs erforderlich sein

konnen. Strik ist jederzeit dazu berechtigt, diese Dateien einzusehen oder als

Kopie vom Vertragspartner zu verlangen.

Bei einem Riickruf arbeitet der Vertragspartner in vollem Mape mit, damit

dieser Riickruf sofort und effektiv erledigt werden kann. Dabei gelten folgende

Bestimmungen:

« Innerhalb von vier (4) Stunden, nachdem Strik den Vertragspartner iiber den
Riickruf informiert hat, nennt der Vertragspartner Strik die Parteien, an die er
die Waren, auf die sich der Riickruf bezieht, geliefert hat.

- Der Vertragspartner stellt den Gebrauch bzw. Verkauf der Waren, die den
Riickruf betreffen, sofort ein und lasst ihn eingestellt.

« Der Vertragspartner nimmt die Waren, auf die sich der Riickruf bezieht,
so schnell wie mdglich, jedoch spétestens innerhalb von vierundzwanzig
(24) Stunden, nachdem Strik den Riickruf mitgeteilt hat, aus dem
Handel bzw. stellt ihren Gebrauch ein, trennt sie von anderen Waren und
beschriftet sie mit dem Hinweis ,Unter Quarantane/Gesperrt”, sodass die
zuriickzunehmenden Waren nicht benutzt bzw. verkauft werden kdnnen und
Strik sie abholen kann.

« Auf Verlangen von Strik vernichtet der Vertragspartner die Waren, auf die
sich der Riickruf bezieht, nach Anweisungen von Strik. Auf Verlangen von
Strik beaufsichtigt ein von ihr beauftragter Vertreter die Vernichtung und
legt der Vertragspartner einen Nachweis filr die Vernichtung vor.

« Der Vertragspartner nimmt Bestandszahlungen vor, um sicherzugehen, dass
alle Waren, die den Riickruf betreffen, identifiziert und aus den Regalen
entfernt werden.

« Er gewdhrt Personal und Vertretern von Strik zu jedem Zeitpunkt Zugang zu
seinen Gebduden, damit diese Personen {iberpriifen konnen, ob der Riickruf
wirkungsvoll durchgefiihrt worden ist. Der Vertragspartner lasst Personal und
Vertretern dabei jede Unterstiitzung zukommen.

« Er sorgt dafilr, dass sein fiir den Riickruf direkt oder indirekt verantwortliches
Personal {iber das in diesen Geschaftsbedingungen beschriebene
Riickrufverfahren informiert ist.

- Gewahrt der Vertragspartner unter den Bedingungen dieses Artikels nicht
seine vollstandige und sofortige Mitarbeit, macht Strik ihn fiir alle Schaden,
die Strik erleidet bzw. noch erleiden wird, haftbar; dies schliept unter
anderem Schaden auf der Grundlage der Produkthaftungsbestimmungen und
Schaden infolge Fahrldssigkeit ein.

Strik ist nur soweit dazu verpflichtet, den Vertragspartner zu entschadigen,

insofern dieser alle in diesem Artikel angefiihrten Voraussetzungen erfiillt.

Die Haftung von Strik bei einem Riickruf ist auf die Begleichung des Preises,

zu dem der Vertragspartner die Waren, die den Riickruf betreffen, gekauft

hat, oder auf den Austausch der Waren beschrénkt; zwischen diesen beiden

Optionen hat Strik die freie Wahl.

Geistiges Eigentum

Strik behalt alle Rechte geistigen Eigentums auf die von ihr beschafften oder
hergestellten Gegensténde wie unter anderem Muster, Entwiirfe, Rezepte,
Abbildungen, Zeichnungen, Modelle und Software. Alle Datentrager mit
geistigem Eigentum bleiben oder werden Eigentum von Strik und diirfen ohne
deren ausdriickliche Zustimmung nicht kopiert, Dritten dargeboten oder auf
andere Weise benutzt werden, unabhdngig davon, ob dem Vertragspartner
Kosten fiir die Anfertigung oder Beschaffung in Rechnung gestellt werden. Der
Vertragspartner ist dazu verpflichtet, diese Datentréger auf erste Anforderung
von Strik zuriickzugeben.

Rechts- und Gerichtswahl

Auf die Angebote, Offerten, Lieferungen und (Zusatz-)Vertrage und deren
Durchfiihrung sowie die vorliegenden Verkaufs- und Lieferbedingungen
selbst kommt niederlandisches Recht zur Anwendung. Die Anwendung des
UN-Kaufrechts ist ausgeschlossen.

Die Rechtbank Midden-Nederland ist als einziges Gericht dafiir zustandig, in
erster Instanz {iber jeden Rechtsstreit zu entscheiden, der zwischen Strik und
dem Vertragspartner entsteht.
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